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INTRODUCTION

Lewmar is the world's leading manufacturer of yacht winches. Our
manufacturing facilities set the highest standards in quality materials and
performance. Each Lewmar winch is tested to ensure that all stages in
the manufacturing process conform to the Lewmar requirements of
dimensional accuracy, rated strength and operating efficiency. Our
winches are approved to Lioyds standards and in practice are in excess
of them. Lewmar winches are constantly being tested in the latest racing
competition, onboard leading ocean racers around the world and,
whether racing or cruising, they are rated for their long life and
performance.

However, as with any precision engineered assembly. Lewmar
winches need regular maintenance to operate at peak efficiency.
Without this attention, permanent damage and premature wear can
result.

This manual gives complete parts details of custom winches in the
Lewmar range together with service, assembly and mounting notes.

Lewmar has a worldwide network of offices and distributors who
carry stocks of spare parts and spare kits. Expert advice and
assistance is available for any servicing or repair problem.

GUARANTEE

Lewmar winches have been developed over many years by extensive
testing aboard the world's finest ocean racers, long distance cruising
yachts and match racing yachts. They are manufactured to quality
standards in excess of those required by Lioyds and only the finest
materials are used.

If installed, used and maintained as described in this manual they
will give outstanding performance.

SERVICE NOTES

For satisfactory long term performance and product life these
winches must be given the routine and full maintenance procedure
described below.

Monthly - All Lewmar winches should be hosed down with fresh water
then lightly oiled and greased in the separate free leaflet, ‘How to service
yourwinch'.

Two or three times during active sailing season - All Lewmar
winches should be stripped, cleaned and lubricated.

At the end of each sailing season or before starting the new
season — )

All Lewmar winches should be completely stripped, cleaned,
thoroughly checked for damage, lubricated and reassembled as
detailed in this service manual.

SERVICE PROCEDURES

Dismantling - Lewmar winches are simple to dismantle and are
designed for easy maintenance. The exploded view drawings show
how the component parts can be removed easily from each winch.

Assembly - Winches must be assembled in the reverse sequence
to the order of dismantling.

Mounting - All winches must be mounted using the correct size
and type of retaining bolts. The winch must be mounted on a flat
clean surface.

The hole centres for the winch retaining bolts must be marked off
and drilled separately. The winch should be bedded on a light coating
of sealing compound to stop leaks — too much compound gets in
gears and pawls.

The winch retaining fastenings must be securely tightened (but not

overtightened). The winch is self draining and care must be taken to
ensure the drain holes are not blocked.

‘Handles - All current winches accept any standard international
handle (lewmar grey grip handle).

Full service facilities for Lewmar winches are provided at our factory,
subsidiary companies, distributors and service centres worldwide.
Afull listing is provided at the back of this manual.

Parts pricing is subject to change. Apply to your nearest Lewmar
office or distributor for current price lists.

RECOMMENDED LUBRICANTS
Grease — Lewmar grease 7010 (Lubricate Marine Lube ‘A’, efc.).
0il - Light Machine Oil (3 in 1 or equivalent).

SPARES KIT

19700100 Spares Kit 6 - 43 4 x Standard small pawis and
" springs, 4 x gear spindle sleeves, 3 x keys, 4 x
circlips.
19700200 Spares Kit 16ST - 66ST 6 x Standard small
pawls, 4xstandard large pawls, 12x pawl springs,
6 x gear spindle sleeves, 2 x collets, 2 x circlips.
19700300 ' Spares Kit:44 - 65PB (Nct applicable for 88 —

144). " .
19700401 50 - 66 6 x Standard large pawls and 12 x pawl
springs. :
19700501 6 - 48/66 6 x Standard small pawls and 12 x
“. pawl springs. ’

19700900 Allen key set.
19701000  Geargrease'™ — Packed in handy 100g plastic
. tube.

19701100 Geargrease'™ — Packed in handy 300g plastic
tub. This waterproof grease contains solid
activation which aids the load carrying
characteristics of a winch. 1t is also suitable for
trailer wheel bearings, steering gear, hydraulic

equipment, outboard engines and many other
marine applications. ‘

19701300  Naval Jelly ~ Packed in handy 200ml jar.
Removes tarnishing from stainless steel surfaces
and protects the material.

19701600 RacelLube™ — 55m| plastic bottle. High

+ performancewinch oil. Special HD22 formitiia for

winch pawis, springs and similar applications,
where the use of grease is not advised.

19701500 English/German/French/Spanish/Swedish —
Multi Language ‘How to Service your Ocean
Winch'. .
Ask your nearest dealer/distriputor for a copy of
‘How to Service your Ocean Winch' or buy:-
Winch Maintenance Pack - 100g tube of
grease, 55ml HD22 oil, brush, ‘How to’ booklet,
10 x pawl springs. -

LEWMAR’
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INSTALLATION

EINLEITUNG ° INTRODUCTION * INTRODUCCION - INTRODUKTION

Lewmar ist WeltfGhrer in der Herstellung von Winden fur Yachten. Unsere
Produktionseinrichtungen erfullen die héchsten Anspriche, was
Werkstoffqualitat und Leistung anbelangt. Jede Lewmar Winde wird
eingehend geprift, um sicherzustellen, daB alle Phasen des
Herstellungsvorgangs den Lewmar Forderungen fir MaBgenauigkeit.
Nennfestigkeit und Handhabungseffizienz genligen. Unsere Winden sind
nach der Lioyds Norm genehmigt und lbertreffen diese Anforderungen
oft.

Lewmar Winden werden standig in den neuesten Wettrennen erprobt,
an Bord der fUhrenden Hochsee-Rennyachten der Welt. Ob fir
Wettbewerb oder Fahrten gedacht, sie werden gleichermaBen flr Leistung
und Haltbarkeit hochgeschéatzt. Wie bei jedem Préazisionsprodukt
brauchen auch Lewmar Winden regelméBige Wartung und Pflege, damit
sie weiterhin ihre Spitzenleistung erbringen kénnen. Ohne diese Pflege
kann es zu dauerhaften Schaden und vorzeitiger Abnutzung kommen.
Dieses Handbuch enthalt detaillierte Angaben Uber die Arbeitsreihenfolge
und Techniken, die erforderlich sind, um jede Winde aus der Lewmar
Produkreihe vollkommen zu zerlegen, zu warten und wieder
zusammenzubauen. Lewmar hat ein weltumspannendes Netz von
Niederlassungen und Agenturen, die Ersatzteile und Aufristungssatze
anbieten. Fachwissen und Unterstiitzung ist auch dort fUr jedes Wartungs-
oder Reparaturproblem erhaltlich.

Garantie

Lewmar Winden sind Uber viele Jahre hinweg durch weitreichende
Prafungen auf den weltbesten Hochsee-Rennyachten.
Langstreckenbooten und Wettkampfyachten entwickelt worden. Sie
werden nach Qualitdtsnormen gefertigt, welche die Lloyds-Anforderungen
Ubertreffen. Nur die besten Werkstoffe werden verarbeitet. Wenn diese
Produkte nach den Anweisungen dieses Handbuches installiert,
eingesetzt und gewartet werden, werden sie

Ihnen hervorragende Leistung bieten.

Wartungshinweise

Fur zufriedenstellende Leistung und lange Nutzdauer muB diesen Winden
in regelmé&Bigen Abstanden die volle Wartungsprozedur zuteil werden,
wie untenstehend beschrieben.

1. Monatlich: Aile Lewmar Winden sollten mit Frischwasser abgespult
und danach leicht eingedlt und geschmiert werden,wie in der getrennten
Broschire “Die Pflege |hrer Ocean - Winde” (kostenlos erhaltlich)
beschrieben.

2. Zwei oder drei mal wahrend der Segelsaison: Alle Lewmar Winden
sollen zerlegt, saubergemacht und neu geschmiert werden.

3. Am Ende jeder Segelsaison oder vor Beginn der neuen Saison: Alle
Lewmar Winden sollten vollstandig zerlegt und saubergemacht werden,
wobei auf Schaden zu achten ist. Danach schmieren und wieder
zusammenbauen, wie auch in diesem Wartungshandbuch ertautert.
Auseinanderbau

Es ist leicht, Lewmar Winden zu zerlegen - sie wurden flr die einfache
Wartung konstruiert. Die Explosionsbilder zeigen deutlich, wie die
verschiedenen Einzelteile aus jeder Winde entfernt werden.
Zusammenbau

Die Winden werden in umgekehrter Reihenfoige wieder
zusammengebaut.

Einbau

Alle Winden sollten mit Halteschrauben von der richtigen GroBe und Art
montiert werden. Nachdem entschieden worden ist, wo die Winde genau
plaziert werden soll, muB die Trommel entfernt werden, wie in der
Wartungs-und Einbauanweisung beschrieben. Beachten Sie bitte, dal
die Winde auf eine flache, saubere Oberflache montiert werden muB.
Die Lécher fur die Halteschrauben mussen dann angezeichnet und
getrennt gebohrt werden. Die Winde sollte auf eine diinne Schicht von
Dichtungsmasse gebettet werden - bei zuviel Dichtungsmasse wirde
etwas in das Getriebe und die Sperrklinken hineinraten. Achten Sie darauf,
die Haltebefestigungen fest aber nicht UbermaBig stark anzuziehen. Die
Winden sind selbstentwéssernd, daher sollte darauf geachtet werden,
daB die Drainageldcher nicht verstopfen.

Kurbelin

Samtliche aktuellen Winden palt jede international genormte Kurbel
(Lewmar Kurbel mit grauem Giriff).

Empfohlene Schmierstoffe

Fett - Lewmar GearGrease™ 7010 (Lubriplate Marine Lube ‘A’ 0.4.).
Ol- Lewmar RaceLube™ (3-in-1 oder gleichwertiges)

Kundendienst und Ersatzteile

Umfassende Unterstitzung far Lewmar Winden wird in unserem Werk
sowie bei den Niederlassungen. Agenturen und Service-Zentren weltweit
angeboten. Die Preise von Ersatzteilen kdnnen sich andern. Fragen Sie
daher bei Ihrer nachstgelegenen Lewmar Vertretung nach den aktuellen
Preislisten.

LEWMAR

LEWMAR est le leader mondial en matiére de winchs pour bateaux de
plaisance. Nos techniques de fabrication ont établi les normes de qualité
de matériaux et de performance.

Chaqgue winch LEWMAR est essayé afin de nous assurer que les différents
stades de la fabrication ont bien respecté les normes LEWMAR en matiere
de précision, de résistance et d'efficacité. Nos winchs sent conformes,
sinon au-dela des normes du Lloyds. Les winchs LEWMAR. sont
continuellement mis a I'épreuve dans les courses océaniques autour du
monde. Qu'ils soient destinés a la croisiere ou a la course. iis sont congus
pour étre efficaces et durables. Cependant, comme tout appareil
mécanique de précision, les winchs LEWMAR doivent étre entretenus
pour pouvoir travailler au maximum de leurs possibilitiés. Sans cette
précaution des détériorations définitives ou une usure prématurée peuvent
survenir Ce document décrit dans le détail les phases et a maniere de
démonter, de nettoyer, de lubrifier et de remonter tous les winchs de a
gamme LEWMAR. Un réseau mondial d'agences ou de distributeurs
LEWMAR tient en stock les pieces détachées et se tient a votre disposition
pour route information technique.

Fiabilite

Les winchs LEWMAR ont été développés a la suite d’essais intensifs
bord des bateaux de course au large, des bateaux de grande croisiére
ou enmatch racing. lls sont fabriqués selon des normes excédant celles
requises par le Lloyds et uniguement a partir des meilleurs matériaux
S'lis sont installés, utilisés et entretenus comme il est indiqué dans ce
document, ils vous donneront entiere satisfaction.

Entretien

Pour obtenir de votre winch le meilleur rendement ainsi qu’'une grande
longéviré, des entretiens de routine et des entretiens plus approfondis
doivent lui étre appliqués tel que décrit cidessous.

1. MENSUEL: Tous les winchs LEWMAR doivent étre abondamment
rincés au jet puis légérement huil s et graissés comme il est décrit dans
la brochure gratuite intitulée “Notice d'entretien de votre winch Océan”.
2. DEUX OU TROIS FOIS PENDANT LA SAISON DE NAVIGATION.
Tous Jes winchs doivent étre démontés, nettoyés et lubrifiés.

3. A LA FIN DE CHAQUE SAISON DE NAVIGATION OU AVANT LA
SUIVANTE.

Tous les winchs doivent étre complétement démontés, vérifiés
attentivement, lubrifiés et remontés tel que décrit dans cette notice.
Demontage

Les winchs LEWMAR sont faciles & démonter et sont con us pour faciliter
I'entretien. Le dessin “écorché” montre comment les composants peuvent
étre facilement démontés.

Remontage

Les winchs doivent étre remontés dans I'ordre inverse du démontage.
Fixation

Tous les winchs doivent étre fixés avec des boulons de la taille et du diam
tre corrects. Une fois la position du winch déterminée, le tambour doit
étre enlevé tel que décrit dans la notice d'entretien afin d’avoir acces aux
trous de fixation. Le winch doit étre monté sur une surface plane et propre.
Marquer le centre des trous pour les boulons de fixation afin de pouvoir
les percer séparément. Le winch doit &tre monté sur un léger lit de mastic
afin d'éviter les fuites au niveau des boulons. Attention! trop de mastic-
risque de pénétration dans les engrenages.

Les écrous de fixation doivent &tre bien serrés, mais sans excés. Les
winchs sont congus pour se vider seuls de leur eau. S'assurer que les
anguillers ne sont pas obstrués.

Manivelles

Tous les winchs actuels acceptent les manivelles a carré international.
Lubrifiants Conseilles

Graisse: Lewmar GearGrease™ 7010 (Lubriplate marine lube ‘A’, etc.)
Huile: Lewmar Racel.ube™ (3 en 1 ou équivalent)

Service et Pieces

Un service complet peut étre obtenu de notre usine, de nos succursales,
de nos distributeurs ou de nos centres de service dans le monde entier.
Les prix des piéces détachées peuvent varier. Renseignez-vous aupres
de votre agence LEWMAR la plus proche.
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INSTALLATION

EINLEITUNG - INTRODUCTION - INTRODUCCION - INTRODUKTION

lLewmar es el lider mundial en produccién de winches para yates.
Nuestras instalaciones de fabricacion establecen los mas altos
estandares de calidad en materiales y prestaciones. Cada winche
Lewmar es probado para asegurar que todas las etapas del proceso de
fabricacion cumplen los requisites de Lewmar de exactitud dimensional,
resistencia estableciday eficacia de funcionamiento. Nuestros winches
estan aprobados segun los estandares del Lloyds y en la practica los
exceden.

Los winches Lewmar se prueban constantemente en las mas nuevas
regatas, a bordo de los yates lideres en regatas oceénicas en todo el
mundoy, ya sea en competicién o en crucero, estan calificados por su
larga vida y prestaciones.

Sin embargo, como ocurre con cualquier producto de mecénica de
precision, los winches Lewmar necesitan un mantenimiento regular para
funcionar con la maxima eficiencia y, sin dicho cuidado, pueden dafarse
permanentemente y desgastarse prematuramente.

Este manual de los mas completos detalles de los pasos a seguiry la
técnica requerida para desarmar completamente, dar mantenimiento y
reensamblar cada winche de la gama Lewmar.

Lewmar tiene una red mundial de oficinas y distribuidores que mantienen
stock de piezas de recambio y kits de recambios. Siempre se puede
obtener el consejo y asistencia de un experto para solucionar cualquier
problema de mantenimiento o reparacion.

Notas de servicio

Para conseguir un rendimiento satisfactorio a large plaze y una larga
duracion del producto se debe dar a los winches los mantenimientos de
rutina y completos que se describen a continuacioén:

1. Mensualmente: Todos los winches deben ser regados con agua
dulce y luego someramente lubricados y engrasados tal como se
describe en el folleto gratuito, “Como cuidar sus Winches”

2. Dos o tres veces durante la estacion de nave gacion: Todos los
winches Lewmar deberian ser desensamblados, limpiados y lubricados.
3. Alfin de cada estacion de nave gacion o antes de empezar la siguiente:
Todos los winches Lewmar deberfan ser totalmente desensamblados,
limpiados, inspeccionados para detectar dafos, lubricados y
reensamblados como se explica en este Manual de Mantenimiento.
Desensamblado

Los winches Lewmar son sencillos de desensamblar y se han disefiado
para un facil mantenimiento. Los dibujos de vista en explosién muestran
como se pueden sacar las piezas faciimente.

Ensamblado

Les winches se deben ensamblar siguiendo los pascs de
desensamblado en orden inverso.

Montaje

Todos los winches se deben instalar usando pernos de sujecion del tipo
y tamafio correctos. Una vez decidida la posicion de unwinche, se debe
desmontar el tambor tal como se detalla en las instrucciones de
mantenimiento.

El winche se debe instalar en una superficie plana y despejada.

Los centros de los pernos se deben marcar y taladrarlos habiendo
separado el winche. El winche se debe asentar sobre una capa de
sellador LIGERA para evitar entrada de agua - demasiado sellaclor se
introduce en los engranajes y trinquetes.

Los pernos de fijacion se deben apretar (pero no sobreapretar). Los
winches son autodrenantes y se debe tener cuidado de no obstruirlos
agujeros de drenaje.

Manivelas

Todos los winches actuales aceptan manivelas estandar intermnacionales
(manivelas Lewmar de mango gris).

Lubricantes recomendados

Grasa - Lewmar GearGrease™ 7010 (Lubriplate Marine Lube "A", etc).
Aceite - Lewmar RacelLube™ (3 en 1 0 equivalente)

Servicio y Recambios

Disponemaos de instalaciones completas de servicio en nuestra fabrica,
en nuestras Sucursales, Distribuidores y Centros de Servicio en todo el
mundo. Los preciso de los recambios estan sujetos a cambios. Consulte
la oficina de Lewmar o distribuidor mas cercanos para obtener tarifas
actualizadas.

Lewmar &r varldens ledande tillverkare av vinschar till ndjesbatar. Vara
tilverkningsenheter arbetar under de strangaste kvalitetskrav nér det géller
material och arbete. Varje enskild vinsch provas for att sékerstalla att alla
steg av tillverkningsprocessen uppfyller Lewmars krav pé
maéttnoggrannhet, halifasthet och effektivitet. Vara vinschar &r godkanda
enligt Lloyds standards och ¢verstiger i praktiken motsvarande krav.
Lewmar vinschar testas kontinuerligt under kappsegling, ombord pa
ledande havskappseglare jorden runt och de &r kanda fér lang livslangd
och hdga prestanda, antingen det géller kappsegling eller cruisingsegling.
Precis som alla andra precisionstillverkade produkter kraver aven Lewmar
vinschar regelbundet underhall for att fungera optimait. Bristfalligt
underhall kan namligen leda till permanenta skador och snabb forslitning.
Denna instruktionsbok innehéller utforlig information om hur man tar isar,
underhéller och satter ihop samtliga vinschar i Lewmar-serien.

Lewmar har ett varldsomspannande nat av kontor och aterforsaljare som
har reservdelar och reservdelssatser pd lager. Har kan du aven fa
experthjalp och assistans om du stéter pd service-och
reparationsproblem.

Séakerhet

Lewmar vinschar har utvecklats under manga &r i kravande tester ombord
pa varldens basta havskappseglare, langfardsbatar och match racing-
bétar. De tillverkas efter strangare kvalitetskrav an Lloyds normer och
endast de basta materialen kommer till anvandning.

Angéende service

For att uppna optimala egenskaper och 1ang livslangd méste vinscharna
underhéllas enligt foljande:

1. VARJE MANAD: Alla Lewmar-vinschar for spolas av med sétvatten,
oljas in sparsamt och smérjas enligt det separata haftet “Hur du servar
dinvinsch”. B

2. TVAELLER TRE GANGER UNDER SASONGEN: Alla Lewmar-vinschar
bor tas isar helt och hallet, rengéras och smorjas. . ;

3. EFTER SEGLINGSSASONGENS SLUT ELLER FORE NASTA
SASONG: Alla Lewmar-vinschar bor tas isar helt och hallet, rengéras,
kontrolleras avseende skador, smoérjas och sattas ihop enligt
servicehandbokens anvisningar.

Isartagning

Lewmar-vinschar ar enkla att ta isér och utformade for enkelt underhall.
Sprangskisserna visar hur de olika delarna tas bort i tur och ordning.
Hopsattning

Hopséttning utfors i omvand ordning jamfort med isértagning.
Montering

Vid montering av vinschar méaste fastbultar av korrekt dimension och typ
anvandas. Bérja med att bestdmma var vinschen ska placeras och ta
sedan bort trumman enligt underhalisanvisningarna fér montering.
Observera att vinschen maste monteras pa en plan och ren yta. Halen
for vinschens fastbultar maste markeras och borras separat. Vinschen
bor stéllas pé ett tunt lager tatningsmassa for att forhindra lackage - for
mycket tatningsmassa kan tranga in i drev och sparrmekanism. Dra &t
fastbultarna ordentligt (dra dock inte &t for hart). Eftersom vinschen ar
sjalvdranerande ar det viktigt att draneringshélen inte ar igensatta.
Handtag

Alla internationella standardhandtag passar till Lewmars vinschar
(Lewmar-handtag med grétt grepp).

Rekommenderade smorjmedel

Fett - Lewmar GearGrease™ 7010 (Lubriplate Marinfett "A", etc.).

Olja - Lewmar Racel.ube ™ (3-i-1 eller likvardigt).

Service och reservdelar

Komplett serviceutrustning fér Lewmar-vinschar finns vid vér fabrik, hos
dotterbolag, aterforséaljare och servicestallen éver hela vérlden.
Reservdelspriser kan andras. Rekvirera en aktuell prislista frdn narmaste
Lewmar-kontor eller &terforséljare.

LEWVWMAR’
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No.’s 6/7/8 - 1 SPEED WINCH

12]12

8 ) 8A 8B X8C

LEVWMAR

No. 6 — 1 SPEED WINCH
ltem | Description Part Number | No. Off
1 Circlip B2075 1
Top Cap 45001000 1
Pawl Spring 1260/7 4
Pawl 1260/8 4
No 6/7 Spindle (Grey) 45001018 1
Drum Alloy (Black) 15000363 1
Drum Alloy (Grey) 45001014 1
Drum Bronze 15000660 1
Drum Chrome 15006102 1
Washer 15006004 1
Key 15006005 1
Centre Stem 15000144 1
SPEED WINCH
Circlip B2075 1
Top Cap 45001100 1
Pawl Spring 1260/7 4
Pawl 1260/8 4
No 6/7 Spindle (Grey) 45001018 1
Drum Alloy (Black) 45001113 1
Drum Alloy (Grey) 45001114 1
Drum Bronze 15000661 1
Drum Chrome 15000650 1
Washer 15006004 1
Key 15010005 1
Centre Stem 15000143 1
No 7b & 7¢ Crown (Grey) 45001109 1
10a | Crown (Black) 45001108 1
11 M5 x 12mm Long Posidriv
7b & 7¢ - CSK HD Screw 15000527 3
No. 8 — 1 SPEED WINCH
1 Circlip B2075 1
2 Top Cap 45001200 1
3 Spindle - 15008003 1
4 Pawl Spring 1260/7 4
5 Pawl 1260/8 4
6 Drum Washer 15008004 1
7 Roller Bearing Assembly 15008007 2
8 Drum Alloy (Black) 45001113 1
8a Drum Alloy (Grey) 45001114 1
8b Drum Chrome 15000661 1
8c Drum Bronze 15000650 1
9 Key 15008005 1
10 Centre Stem 15008001 1
1 M5 x 12mm Long Posidriv
8b & 8¢ — CSK HD Screw 15000527 3
12 8b & 8c — Crown (Grey) 45001109 1
12a | 8b &8¢ - Crown (Black) 45001108 1
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No. 16 - 2 SPEED WINCH

Item | Description Part Number | No. Off
1 Circlip B2075 1
2 Top Cap 45001300 1
3 CSK HD Posidriv Screw

M5 x 12mm Long 15000527 3
4 Crown (Black) 45001108 1
4a Crown (Grey) 45001109 1
5 Drum Alloy (Grey) 45001314 1
5a | Drum Alloy (Black) 15000454 1
5b Drum Bronze 15000662 1
5¢c Drum Chrome 15000453 1
6 Main Spindle 15000829 1
7 Roller Bearing Assembly 15008007 2
8 Drum Washer 15000466 1

10

Ratchet Gear 15000464 1
11 Gear Retainer 15000461 1
12 Pawl Spring 1260/7 4
13 | Pawl 1260/8 4
14 | Key 15008005 1
15 | Idler Spindle 15000463 1
16 | Gear Spindle Sleeve 45000033 1
17 Idler Gear 15000827 1

* NOTE: Item 9 Centre Stem WITHOUT sleeve shown in (brackets)

LEWMAR
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No.’s 24/30/40 - 2 SPEED WINCH

i

—,
—
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:

3

5

6

LEVWMAR

3A

5A 5B \5C

(No. 40 only)

No. 24 - 2 SPEED WINCH

ftem Description Part Number No.off
1 Circlip B2075 1
2 Top Cap 45001400 1
3 Crown (Grey) 45001109 1
3a Crown (Black) 45001108 1
4 CSK HD Posidriv Screw M5 x 12mm Long 15000527 3
5 Drum Alloy (Grey) 45001414 1
5a Drum Alloy (Black) 45000472 1
5b Drum Bronze 15000663 1
5¢ Drum Chrome 15000471 1
7 Roller Bearing Assy 15008007 2
8 Main Spindle 15000830 1
9 Drum Washer 15000376 1
10 Key 15008005 1
" Centre Stem ;15000473)* 18000531 1

el

12 Pawl Spring 1260/7 4
13 Pawl 1260/8 4
14 Gear Spindle 15000423 1
15 Gear Spindle Sleeve 15000378 2
16 Pawl Gear 15000477 1
17 Ratchet Gear 15000476 1
No. 30 — 2 SPEED WINCH
1 Circlip 82075 1
2 Top Cap 45001500 1
3 Crown (Grey) 45001509 1
3a Crown (Black) 45001508 1
4 CSK HD Posidriv Screw M5 x 12mm Long 15000527 3
5 Drum Alloy (Grey) 45001514 1
5a Drum Alloy (Black) 15000447 1
5b Drum Bronze 15000664 1
5c Drum Chrome 15000448 1
7 Roller Bearing Assembly 15008007 2
8 Main Spindle 15000830 1
9 Drum Washer 15000466 1
10 Key 15008005 1
1 Centre Stem (15000467)* 18000532 1
o yaitadin Spindls/olceverss

Pawl Spring

12 1260/7 4
13 Pawi 1260/8 4
14 Gear Spindle 15000385 1
15 Gear Spindle Sleeve 15000378 2
16 Paw| Gear 15000470 1
17 Ratchet Gear 15000469 1
No. 40 - 2 SPEED WINCH
1 Circlip B2075 1
2 Top Cap 45001600 1
3 Crown (Grey) 45001509 1
3a Crown (Black) 45001508 1
4 CSK HD Posidriv Screw M5 x 12mm Long 15000527 3
5 Drum Alloy (Grey) 45001614 1
5a Drum Alloy (Black) 15000493 1
5b Drum Bronze 15000665 1
5¢ Drum Chrome 15000492 1
6 Spacer 15000491 1
7 Roller Bearing Assembly 15008007 2
8 Main Spindle 15000831 1
9 Drum Washer 15000466 1
10 Key 15008005 1
1 1

Centre Stem (15000494)*
e

fittadiwihu 50008 iimaints

18000533
HaBISIaave

12 Pawl Spring 1260/7 4
13 Paw! 1260/8 4
14 Gear Spindle 15000486 1
15 Gear Spindle Sleeve 15000378 2
16 Pawl Gear 15000490 1
17 Ratchet Gear 15000496 1

* NOTE: Item 11 Centre Stem WITHOUT sleeve shown in {brackets)
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No. 43/44 - 2 SPEED WINCH

No. 43 — 2 PEED WINCH

Item | Description Part Number | No. Off
1 Circlip B2075 1
2 Washer 15000684 1
3 Top Cap 45001700
4 Pan HD Posidriv
Screw M5 x 12mm Long B0325 3
5 Crown (Grey) 45001709 1
5a Crown (Black) 45001708 1
6 Collet 15001430 2
7 Drum Alloy (Grey) 45001714 1
7a | Drum Alloy (Black) 15000411 1
7b Drum Bronze 15000666 1
7c Drum Chrome 15000410 1
Y 8 Spacer 15010008 1
9 Roller Bearing Assembly 15010007 2
7X7A 7B L7C
10 Drum Washer 15034638 1
1 Main Spindle 15000832 1
12 | Centre Stem (15001544)* 18000534 1
= -+ ltem12is factory fitted with 15000377 Main Spindle Sleeve -
Qﬂ-ﬂ-U L 13 Gear Spindle 15000422 | 2
0 il 14| Gear Spindle Sleeve 15000398 | 4
15 | Ratchet Gear 15000418 1
16 | Pawl 1260/8 4
il 17| Pawl Spring 126077 4
UD 01 D[} —® 18 | Pawl Gear 15000397 1
- 19 | Pawl Gear 15000419 1
20 Ratchet Gear 15000417 1
N—"
N
e © No. 44 — 2 PEED WINCH
Item | Description Part Number | No. Off
. 1 Circlip B2075 1
= 2 Washer 15000684 1
3 Top Cap 45000360 1
.—— 4 Pan HD Posidriv
L Screw M5 x 16mm Long B0331 3
() 5 Crown (Grey) 45000362 1
o) 5a Crown (Black) 45000363 1
i 6 | Collet 45000102 2
— 7 Brum Alloy (Grey) 45000314 1
() —® 7a | Drum Alloy (Black) 45000384 1
_® 7b Drum Bronze 45000316 1
aﬁ 7¢ | Drum Chrome 45000315 1
¢ 8 | Spacer 15000404 1
® 9 Roller Bearing Assembly 15010007 2
10 | Drum Washer 15044116 1
11 Main Spindle 15000832 1
12 | Centre Stem (45000339)* 48044039 1
ftem 12 is factory fitted with 15000377 Main Spindle Sleeve
13 | Gear Spindle 45000323 1
13a | Gear Spindle 45000324 1
14 | Gear Spindle Sleeve 45000029 4
15 Ratchet Gear 45000322 1
16 | Pawl 1260/8 4
17 Paw! Spring 1260/7 4
18 | Pawl Gear 15000397 1
19 | PawlGear 45000319 1
* NOTE: Item 12 Centre Stem WITHOUT sleeve shown in (brackets) 20 | Ratchet Gear 45000320 1

LEWVWMAR
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No. L14ST/16ST - 1 SPEED SELF TAILING WINCH

LEWMAR

item | Description Part Number No. Off
16ST (L14ST)
1a | Chrome Top Cap
16AST/16CST/16CCST 45000000 1
1b | Bronze Top Cap
16BST/16BBST 45000001 1
2 | ‘0’ Ring (Fitted in Item 1a/1b) B6061 1
3a | Chrome Feeder Arm 45000003
16AST/16CST/16CCST (14AST/14CST) (45000040) 1
3b | Bronze Feeder Arm
16BST/16BBST) 45000004 1
4 | Collet 45000102 2
5 | M5x30 S/S Posidriv
Pan HD Screw 45000064 3
6 | Upper Crown (Black) 45000085 1
6a | Upper Crown (Grey)
16AST/16CST/16BST 45000005 1
6b | Bronze Upper Crown Assembly
16BBST 48016000 1
6¢ | Chrome Upper Crown Assembly
16CCST 48016001 1
7 | Stripper Ring (Grey) 45000008 1
8 | Lower Crown (Black) 45000089 1
8a | Lower Crown (Grey)
16AST/16CST/16BST 45000009 1
8b | Bronze Lower Crown Assembly
16BBST 48016005 1
8c | Chrome Lower Crown Assembly
16CCST 48016006 1
9 | Pawl 1260/8 5
10 | Pawl Spring 1260/7 5
11 | Spring 45000112 3
12 | Spring Cup 45000113 3
13 | Drum Alloy (Black) 45000084 1
13a | Drum Alloy 16AST (14AST) 45000014 (45000044) 1
13b | Drum Bronze 16BST/16BBST 45000016 1
13c | Drum Chrome 16CST/16CCST (14CST)| 45000015 (45000045) 1
14 | Roller Bearing Assembly 15008007 (48014017) 2
15 | Drum Washer 15000466 1
16 | Main Spindle 45000018 (45000039) 1
17 | Centre Stem (45000017)* 16ST 48016017 1
17 | Centre Stem (45000038)* 14ST 48014017 1
Item 17 is factory fitted with 15000377 Main Spindle Sleevé
18 | Gear Spindie 45000023 1
19 | Gear Spindle Sleeve 45000033 1
20 | Idler Gear 15000827 1
21 | Ratchet Gear 15000464 1
22 | Gear Retainer 15000461 1
NOTE:

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-
6b + 8b = 48016022
6c + 8¢ = 48016023
6b/6¢/8b/8c are all assembled components NOT available separated.

* NOTE: Item 17 Centre Stem WITHOUT sleeve shown in (brackets)

-

5
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No. 30ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

Item | Description Part Number | No. Off
1a | Chromed Top Cap
30AST/30CST/30CCST 45000100 1
1b Bronze Top Cap
30BST/30BBST 45000101 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in ltem 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm
30AST/30CST/30CCST 45000103 1
3b | Bronze Feeder Arm
30BST/30BBST 45000104 1
4 Collet 45000102 2
5 Upper Crown (Black) 45000185 1
5a | Upper Crown (Grey)
30AST/30BST/30CST 45000105 1
5b Bronze Upper Crown Assembly
30BBST 48030000 1
5¢ Chrome Upper Crown Assembly
30CCST 48030001 1
6 Stripper Ring (Grey) 45000108 1
7 Lower Crown (Black) 45000189 1
7a Lower Crown (Grey)
30AST/30BST/30CST 45000109 1
7b Bronze Lower Crown Assembly
30BBST 48030005 1
7c Chrome Lower Crown Assembly, .
30CCST 48030006 1
8 Alloy Drum (Black) 45000184 1
8a | Alloy Drum 30AST 45000114 1
8b | Bronze Drum 30BST/30BBST | 45000116 1
8¢ | Chrome Drum 30CST/30CCST 45000115 1
9 Roller Bearing Assembly 15008007 2
10 | Drum Washer 15000466 1
11 Centre Stem (45000117)* | 48030017 1
- tem'tis factory fitted with 15000377 Main Spindie Steeve ‘|
12 | Gear Spindle 45000123 2
13 | Gear Spindle Sleeve 45000029 3
14 | Pawl Gear 45000119 1
15 | Pawl Spring 1260/7 4
16 | Pawl 1260/8 4
17 Ratchet Gear 45000120 1
18 | M5x30 S/S Posidriv :
Pan HD Screw B0326 3
19 | Spring 45000112 6
20 | Spring Cup 45000113 6
21 Main Spindle 45000118 1
22 Gear Spindle Sleeve 15000378 1
23 | Pawl Gear 45000121 1
24 Ratchet Gear 45000122 1
NOTE:

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-
6b + 8b = 48030022
6¢ + 8c = 48030023
6b/6¢/8b/8c are all assembled components NOT available separated.

* NOTE: Item 11 Centre Stem WITHOUT sleeve shown in (brackets)

LEWMAR’
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No. 40ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

Item | Description Part Number | No. Off
1a | Chrome Top Cap
40AST/40CST/40CCST 45000100 1
. 1b Bronze Top Ca|
QQ : N = 4OBST/40[E)JBS$ 45000101 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in ftem 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm
® ( o © © 40AST/AQCST/A00CST 45000203 | 1
3b Bronze Feeder Arm
5A)58)Y5CY5 40BST/40BBST 45000204 1
4 Collet 45000102 2
5 Upper Crown (Black) 45000185 1
@ 5a Upper Crown (Grey)
40AST/40BST/40CST 45000105 1
5b Bronze Upper Crown Assembly
WYY 40BBST 48030000 1
@9 € 5¢c Chrome Upper Crown Assembly|
40CCST 48030001 1
@ 6 Stripper Ring (Grey) 45000108 1
> 7 Lower Crown (Black) 45000189 1
7a | Lower Crown (Grey)
40AST/40BST/40CST 45000109 1
7b Bronze Lower Crown Assembly
40BBST 48030005 1
7c Chrome Lower Crown Assembly
40CCST 48030006 1
8 Alloy Drum (Black) 45000284 1
8a | Alloy Drum 40AST 45000214 1
8b Bronze Drum 40BST/40BBST 45000216 1
8 Chrome Drum 40CST/40CCST 45000215 1
8d Stainless Steel Drum 40SST 45000270 1
9 Roller Bearing Assembly 15008007 2
10 Bearing Spacer 15000491 1
ik Drum Washer 15000466 1
12 | Gear Spindle Sleeve 15000378 1
13 Ratchet Gear 45000220 1
14 | Pawl Spring 1260/7 4
15 Paw! 1260/8 4
16 Pawl Gear 45000221 1
17 | Centre Stem (45000237)* 48040038 1
iz tem17.s factoryfitted withi 15000377 Main Spindle Slee
18 Gear Spindle 45000123
19 M5 x 35 S/S Posidriv
Pan HD Screw B0337 3
20 | Spring 45000112 6
21 Spring Cup 45000113 6
22 Main Spindle 45000218 1
23 Gear Spindle Sleeve 45000029 3
24 Pawl Gear 45000119 1
25 Ratchet Gear 45000222 1
26 Stem Disc 45000238 1
NOTE:

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-
5b + 7b = 48030022
5¢ + 7¢ = 48030023
5b/5¢/7b/7¢ are all assembled components NOT available separated.

* NOTE: Item 17 Centre Stem WITHOUT sleeve shown in (brackets)

LEWMAR
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No. 44ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

Item | Description Part Number | No. Off

1a Chrome Top Cap

44AST/44CST/44CCST 45000100 1
1b Bronze Top Cap 44BST 45000101 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in Item 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm

44AST/44CST/44CCST 45000303 1
3b Bronze Feeder Arm 44BBST 45000304 1
4 Collet 45000102 2
5 Upper Crown (Black) 45000385 1
5a | Upper Crown (Grey)

44AST/44BST/44CST 45000305
5b Bronze Upper Crown Assembly

44BBST 48044000 1
5¢ Chrome Upper Crown Assemb!

44CCST 48044001 1
6 Stripper Ring (Grey) 45000308 1
7 Lower Crown (Black) 45000389 1
7a Lower Crown (Grey)

44AST/44BST/44CST 45000309 1
7b Bronze Lower Crown Assembly

44BBST 48044005 1
7c Chrome Lower Crown Assembl

44CCST 48044006 1
8 Drum Alloy (Black) 45000384 1
8a | Drum Alloy 44AST 45000314 1
8b | Drum Bronze 44BST/44BBST 45000316 1
8c Drum Chrome 44CST/44CCST 45000315 1
8d Drum Stainless Steel 44SST 45000370 1
9 Roller Bearing Assembly 15010007 2
10 Spacer 15000404 1
11 Drum Washer 15044116 1
12 | Centre Stem (45000337)* 48044038 1

m 128 factory fitted With 15000877 Main'Spindle Sieeve

13 | Gear Spindle 4500032 1
14 | Gear Spindle Sleeve 15000398 2
15 Ratchet Gear 45000320 1
16 | Pawl Spring 1260/7 4
17 | Pawl 1260/8 4
18 | Pawl Gear 15000397 1
19 | M5x40 S/S Posidriv

Pan HD Screw B0327 3
20 | Spring 45000112 6
21 Spring Cup 45000113 6
22 | Main Spindle 45000318 1
23 Gear Spindle 45000323 1
24 Gear Spindle Sleeve 45000029 2
25 Pawl! Gear 45000319 1
26 Ratchet Gear 45000322 1
27 | StemDisc 45000338 1

NOTE:

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-
5b + 7b = 48044022
5¢ + 7¢ = 48044023
5b/5¢/7b/7¢ are all assembled components NOT available separated.

* NOTE: ltem 12 Centre Stem WITHOUT sleeve shown in (brackets)

LEWMAR
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No. 48ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

LEWMAR

Item Description Part Number | No. Off

1a Chrome Top Cap

48AST/48CST/48CCST 45000100 1
1b Bronze Top Cap 48BST/48BBST 45000101 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in ltem 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm

48AST/48CST/48CCST 45000403 1
3b Bronze Feeder Arm 48BST/48BBST 45000404 1
4 Collet 45000102 2
5 Upper Crown (Black) 45000485 1
5a Upper Crown {Grey)

48AST/48BST/48CST 45000405 1
5b Bronze Upper Crown Assembly

48BBST 48048000 1
5¢c Chrome Upper Crown Assembly

48CCST 48048001 1
6 Stripper Ring (Grey) 45000408 1
7 Lower Crown (Black) 45000489 1
7a Lower Crown (Grey)

48AST/A8BST/48CST 45000409 1
7b Bronze Lower Crown Assembly

48BBST 48048005 1
7c Chrome Lower Crown Assembly

48CCST 48048006 1
8 Drum Alloy (Black) 45000484 1
8a Drum Alloy 48AST 45000414 1
8b Drum Bronze 48BST/48BBST 45000416 1
8c Drum Chrome 48CST/48CCST 45000415 1
8d Drum Stainless Steel 48SST 45000470 1
9 Roller Bearing Assembly 15044121 2
10 Spacer 15000404 1
11 Drum Washer 15044116 1
12 Centre Stem (45000437)* 48048038 1
13 Gear Spindle 45000424 1
14 Gear Spindle Sleeve 15000398 2
15 Ratchet Gear 45000420 1
16 Pawl Spring 1260/7 4
17 Paw! 1260/8 4
18 Paw| Gear 15000397 1
19 M5 x 40 S/S Posidriv Pan HD Screw B0327 3
20 Spring 45000112 6
Al Spring Cup 45000113 6
22 Main Spindle 45000418 1
23 Gear Spindle 45000423 1
24 Gear Spindle Sleeve 45000029 2
25 Pawl Gear 45000419 1
26 Ratchet Gear 45000422 1
27 Stem Disc 45000338 1

NOTE:

Conversion kit for all bronze and al chrome winch:-
5b + 7b = 48048022
5¢ + 7¢ = 48048023
5b/5¢/7b/7¢ are all assembled components NOT available separated.

* NOTE: Item 12 Centre Stem WITHOUT sleeve shown in (brackets)

ay
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No. 50ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

Item Description Part Number | No. Off
1a Chrome Top Cap
50AST/50CST/50CCST 45000100 1
1b Bronze Top Cap 50BST/50BBST 45000101 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in ltem 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm
50AST/50CST/50CCST 45000503 1
3b Bronze Feeder Arm 50BST/50BBST 45000504 1
4 Collet 45000102 2
5 Spring Retainer (Black) 45000595 1
5a Spring Retainer (Grey) 45000525 1
6 M6x50 Skt Hd Cap Screw B0746 4
7 Spring 45000512 4
8 Spacer 45000513 4
9 Upper Crown (Black) 45000585 1
9a Upper Crown (Grey)
50AST/50BST/50CST 45000505 1
9b Bronze Upper Crown Assembly
50BBST 48050000 1
9c Chrome Upper Crown Assembly
50CCST 48050001 1
10 Stripper Ring (Grey) 45000508 1
1 Lower Crown (Black) 45000589 1
11a Lower Crown (Grey)
50AST/50BST/50CST 45000509 1
11b Bronze Lower Crown Assembly
50BBST 48050005 1
11c Chrome Lower Crown Assembly
50CCST 48050006 1
12 Drum Alloy (Black) 45000584 1
12a Drum Alloy 50AST 45000514 1
12b Drum Bronze 50BST/50BBST 45000516 1
12c Drum Chrome 50CST/50CCST 45000515 1
12d Drum Stainless Steel 50SST 45000570 1
13 Roller Bearing Assembly 15044121 2
14 Bearing Spacer 15042012 1
15 Drum Washer 45000534 1
16 Main Spindle 45000518 1
17 Gear Spindle 45000523 1
18 Centre Stem 45000517 1
19 Roller Bearing Assembly
(Fitted in ltem 18) 15000019 1
20 Circlip (Fitted in Item 18) B2092 1
21 Roller Bearing Assembly 1300/SA2 3
22 Ratchet Gear 45000520 1
23 Paw! 1264/8 4
24 Pawl Spring 1260/7 4
25 Pawl Gear 45000519 1
26 Flanged Washer 15000646 1
27 Rolling Bearing Assembly 15000017 3
28 Pawl Gear 45000521 1
29 Gear Spindle 45000524 1
30 Ratchet Gear 45000522 1
31 Washer 15000981 1
NOTE:

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-
9b + 11b = 48050022
9c + 11¢ = 48050023
9b/9¢/11b/11c are all assembled components NOT available separated.

LEWMAR’
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No. 54ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

item Description Part Number | No. Off
1a Chrome Top Gap
54AST/54CST/54CCST 45000100 1
1b Bronze Top Cap
54BST/54BBST 45000101 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in Item 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm
54AST/54CST/54CCST 45000603 1
3b Bronze Feeder Arm
54BST/54BBST 45000604 1
4 Collet 45000102 2
5 Spring Retainer (Black) 45000595 1
5a Spring Retainer (Grey) 45000525 1
6 M6 x 50 Skt Hd Cap Screw B0746 4
7 Spring 45000512 4
8 Spacer 45000513 4
9 Upper Crown Assembly (Black) 45000585 1
9a Upper Crown (Grey)
54AST/54BST/54CST 45000505 1
% Bronze Upper Crown Assembly
54BBST 48054000 1
9c Chrome Upper Crown Assembly
54CCST 48054001 1
10 Stripper Ring (Grey) 45000508 1
1 Lower Crown (Black) 45000589 1
11a Lower Crown (Grey)
54AST/54BST/54CST 45000509 1
11b Bronze Lower Crown Assembly
54BBST 48054005 1
11c Chrome Lower Crown Assembly
54CCST 48054006 1
12 Drum Alloy (Black) 45000684 1
122 Drum Alloy 54AST 45000614 1
12b Drum Bronze 54BST/54BBST 45000616 1
12¢ Drum Chrome 54CST/54CCST 45000615 1
12d Drum Stainless Steel 54SST 45000670 1
13 Roller Bearing Assembly 15044121 3
14 Drum Washer 45000534 1
15 Main Spindle 45000618 1
16 Gear Spindle 45000624 1
17 Centre Stem 45000617 1
18 Roller Bearing Assembly
(Fitted in Item 17) 15000019 1
19 Circlip (Fitted in Item 17) B2092 1
20 Roller Bearing Assembly 15000017 3
21 Ratchet Gear 45000522 1
22 Pawl Gear 45000621 1
23 Pawl 1264/8 4
24 Pawl Spring 1260/7 4
25 Flanged Washer 45000646 1
26 Rolling Bearing Assembly 1300/SA2 3
27 Pawl Gear 45000519 1
28 Gear Spindle 45000523 1
29 Ratchet Gear 45000520 1
30 Washer 15000981 1
NOTE:

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-

9b + 11b = 48050022

9c + 11c = 48050023

9b/9c¢/11b/11c are all assembled components NOT available separated.
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No. 58ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

Item Description Part Number | No. Off
1a Chrome Top Cap
58AST/58CST/58CCST 45000700 1
1b Bronze Top Cap 58BST/58BBST 45000701 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in Item 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm
58AST/58CST/58CCST 45000703 1
3b Bronze Feeder Arm 58BST/58BBST 45000704 1
4 Collet 45000102 2
Spring Retainer (Black) 45000795 1
5a Spring Retainer (Grey) 45000725 1
6 M6 x 55 Skt Hd Cap Screw B0756 4
7 Spring 45000512 4
8 Spacer 45000713 4
9 Upper Crown (Black) 45000785 1
9 Upper Crown (Grey)
58AST/58BST/58CST 45000705 1
9b Bronze Upper Crown Assembly
58BBST 48058000 1
9c Chrome Upper Crown Assembly
58CCST 48058001 1
10 Stripper Ring (Grey) 45000708 1
11 Lower Crown (Black) 45000789 1
Ma Lower Crown (Grey)
58AST/58BST/58CST 45000709 1
11b Bronze Lower Crown Assembly
58BBST 48058005 1
11c Chrome Lower Crown Assembly
58CCST 48058006 1
12 Drum Alloy (Black) 45000784 1
12a Drum Alloy 58AST 45000714 1
12b Drum Bronze 58BST/58BBST 45000716 1
12c Drum Chrome 58CST/58CCST 45000715 1
12d Drum Stainless Steel 45000770 1
13 Spacer 15065115 1
14 Roller Bearing Assembly 15044121 3
15 Drum Washer 45000534 1
16 Main Spindle 45000718 1
17 Gear Spindle 45000624 2
18 Centre Stem 45000717 1
19 Roller Bearing Assembly
(Fitted in Item 18) 15000019 1
20 Circlip (Fitted in ltem 18) B2092 1
21 Roller Bearing Assembly 15000017 6
22 Ratchet Gear 45000720 1
23 Pawl 1264/8 4
24 Pawl 1260/7 4
25 Pawl Gear 45000719 1
' 26 Flanged Washer 15000646 2
(&5} 27 Pawl Gear 45000721 1
28 Ratchet Gear 45000722 1
@D ®
il O NOTE:
& @ :

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-

9b + 11b = 48058022

9c¢ + 11c = 48058023

9h/9c/11b/11¢ are all assembled components NOT available separated.

LEWMAR

Page 17



No. 62ST - 1 SPEED SELF TAILING WINCH

Item Description Part Number | No. Off
1a Chrome Top Cap
62AST/62CST/62CCST 45000700 1
1b Bronze Top Cap 62BST/62BBST 45000701 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in Item 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm
62AST/62CST/62CCST 45000803 1
3b Bronze Feeder Arm 62BST/62BBST 45000804 1
4 Collet 45000102 2
5 Spring Retainer (Black) 45000795 1
5a Spring Retainer (Grey) 45000725 1
6 M6x55 Skt Hd Cap Screw B0756 4
7 Spring 45000512 4
8 Spacer 45000713 4
9 Upper Crown (Black) 45000785 1
9a Upper Crown (Grey)
62AST/62BST/62CST 45000705 1
9b Bronze Upper Crown Assembly
62BBST 48058000 1
9c Chrome Upper Crown Assembly
62CCST 48058001 1
10 Stripper Ring (Grey) 45000708 1
1 Lower Crown (Black) 45000789 1
11a Lower Crown (Grey)
62AST/62BST/62CST 45000709 1
11b Bronze Lower Crown Assembly
62BBST ’ 48058005 1
11¢c Chrome Lower Crown Assembly
62CCST 48058006 1
12 Drum Alloy (Black) 45000884 1
12a Drum Alloy 62AST 45000814 1
12b Drum Bronze 62BST/62BBST 45000816 1
12¢ Drum Chrome 62CST/62CCST 45000815 1
12d Drum Stainless Steel 45000870 1
13 Spacer 15000404 1
14 Roller Bearing Assembly 15044121 3
15 Drum Washer 45000534 1
16 Main Spindle 45000818 1
17 Gear Spindle 45000624 2
18 Centre Stem 45000817 1
19 Roller Bearing Assembly
(Fitted in ltem 18) 15000019 1
20 Girclip (Fitted in Item 18) B2092 1
21 Roller Bearing Assembly 15000017 6
22 Ratchet Gear 45000720 1
22a Ratchet Gear 45000851 1
23 Pawl! 1264/8 4
24 Pawl Spring 1260/7 4
25 Pawl Gear 45000719 1
26 Flanged Washer 15000646 2
27 Pawl Gear 45000821 1
28 | Ratchet Gear 45000722 1
NOTE:

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-

9b + 11b = 48058022

9c¢ + 11¢ = 48058023

9b/9c/11b/11c are all assembled components NOT available separated.

LEWMAR
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No. 64ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

Item Description Part Number | No. Off
1a Chrome Top Cap
64AST/64CST/64CCST 45000700 1
1b Bronze Top Cap 64BST/64BBST 45000701 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in Item 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm
64AST/64CST/64CCST 45000858 1
3b Bronze Feeder Arm 64BST/64BBST 45000859 1
4 Collet 45000102 2
5 Spring Retainer (Black) 45000795 1
5a Spring Retainer (Grey) 45000725 1
6 M6 x 55 Skt Hd Cap Screw B0756 4
7 Spring 45000512 4
8 Spacer 45000713 4
9 Upper Crown (Black) 45000785 1
9a Upper Crown (Grey)
64AST/64BST/64CST 45000705 1
gb Bronze Upper Crown Assembly
64BBST 48058000 1
9 Chrome Upper Crown Assembly
64CCST 48058001 1
10 Stripper Ring (Grey) 45000708 1
Al Lower Grown (Black) 45000789 1
11a Lower Crown (Grey)
64AST/64BST/64CST 45000709 1
11b Bronze Lower Crown Assembly
64BBST 48058005 1
11¢c Chrome Lower Crown Assembly
64CCST 48058006 1
12 Drum Alloy (Black) 64AST 45000854 1
12a Drum Alloy (Grey) 64AST 45000853 1
12b Drum Bronze 64BST/64BBST 45000855 1
12¢ Drum Chrome 64CST/64CCST 45000852 1
12d Drum Stainless Steel 64SST 45000856 1
13 Spacer 15000404 1
14 Roller Bearing Assembly 15044121 3
15 Drum Washer 45000534 1
16 Main Spindle 45000818 1
17 Gear Spindie 45000624 2
18 Centre Stem 45000850 1
19 Roller Bearing Assembly
(Fitted in Item 18) 15000018 1
20 Circlip (Fitted in Item 18) B2092 1
21 Roller Bearing Assembly 15000017 6
22 Ratchet Gear 45000851 1
23 Pawl 1264/8 4
24 Pawl Spring 1260/7 4
25 Pawl Gear 45000719 1
26 Flanged Washer 45000646 2
27 Pawl Gear 45000821 1
28 Ratchet Gear 45000722 1
NOTE:

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-
9b + 11b = 48058022
9c + 11c = 48058023
9b/9c/11b/11c are all assembled components NOT available separated.
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No. 66ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

LEWMAR
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No. 66ST - 2 SPEED SELF TAILING WINCH

Item | Description Part Number | No. Off Item | Description Part Number | No. Off
1a Chrome Top Cap 14 Pawl 1264/8 5
66AST/66CST/66CCST 45000700 1 15 | Pawl Spring 1260/7 7
1b Bronze Top Cap 16 Washer 45000965 1
B6BST/66BBST 45000701 1 17 Fir Tree Retainer B2233 3
2 ‘0’ Ring (Fitted in Item 1a/1b) B6061 1 18 | Pawl Gear 45000919 1
3a | Chrome Feeder Arm 19 Roller Bearing Assembly 15000018 2
66AST/66CST/66CCST 45000903 1 20 | Washer 15000247 2
3b Bronze Feeder Arm 21 Gear Spindle 15000239 1
66BST/66BBST 45000904 1 22 | 3/16"x 3/4" Spirol Pin B1501 2
4 Collet 45000102 2 23 | Washer 15000719 1
5 Spring Retainer (Black) 45000995 1 24 M5 x 12 S/S Csk Hd Posidriv Screw B0543 2
5a Spring Retainer (Grey) 45000925 1 25 Retainer 15000023 1
6 M6 x 65 S/S Skt Hd Cap Screw B0841 5 26 | Pawl Gear 45000922 1
7 Spring 45000912 5 27 | Ratchet Gear 45000921 1
8 Spacer 45000913 5 28 | Roller Bearing Assembly 15000017 3
9 Upper Crown (Back) 45000985 1 29 | Gear Spindle 15001587 1
9a Upper Crown (Grey) 30 Roller Bearing Assembly 15044121 4
66AST/66BST/66CST 45000905 1 3 Drum Washer 15000287 1
9b Bronze Upper Crown Assembly 32 Centre Stem 45000917 1
66BBST 48066000 1 33 | Circlip B2086 1
9% Chrome Upper Crown Assembly 34 Roller Bearing Assembly 15000019 2
66CCST 48066001 1 35 | Washer 15000024 1
10 | Stripper Ring (Grey) 45000908 1 36 | Main Spindle 45000918 1
1 Lower Grown (Black) 45000989 1 37 | Pawl 1260/8 2
11a | Lower Crown (Grey) 38 Spacer 15000303 2
B6AST/66BST/66CST 45000909 1 39 | Ratchet Gear 45000926 1
11b | Bronze Lower Crown Assembly 40 Circlip B2075 1
66BBST 48066005 1 4 M10 x 20 S/S Skt Hd Cap Screw B0691 6
11c | Chrome Lower Crown Assembly 42 Buffer 15000723 1
66CCST 48066006 1 43a | Base (Grey) 66AST/66CST 45000930 1
12 | Drum Alloy (Black) 45000984 1 43b | Base (Chrome) 66CCST 45000931 1
12a | Drum Alloy 66AST 45000914 1 43c | Base (Bronze) 66BST/66BBST 45000932 1
12b | Drum Bronze 66BST/66BBST 45000916 1
12¢ | Drum Chrome 66CST/66CCST 45000915 1
12d | Drum Stainless Steel 66SST 48066013 1
13 Ratchet Gear 45000920 1
NOTE:

« When converting to all bronze, base 43a should be changed to 43¢
« When converting to all chrome, base 43a should be changed to 43b

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-

9b + 11b = 48066022

9c + 11c = 48066023

9b/9c¢/11b/11c are all assembled components NOT available separated.
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No. 66ST — 3 SPEED SELF TAILING WINCH

Iltem | Description Part Number | Mo. Off
1a | Chrome Top Cap
66AST/66CST/66CCST 45000700 1
1b | Bronze Top Cap
66BST/66BBST 45000701 1
2 ‘0’ Ring (Fitted in ltem 1a/1b) B6061 1
3a Chrome Feeder Arm
66AST/66CST/66CCST 45000903 1
3b Bronze Feeder Arm
66BST/66BBS 45000904 1
4 Collet 45000102 2
5 Upper Crown (Black) 45000985 1
5a | Upper Crown (Grey)
66AST/66BST/B6CST 45000905 1
5b Bronze Upper Crown Assembly
66BBST 48066000 1
5¢ Chrome Upper Crown Assembly
66CCST 48066001 1
6 Spring 45000912 5
7 Spring Retainer (Black) 45000995 1
7a | Spring Retainer (Grey) 45000925 1
8 Stripper Ring (Grey) 45000908 1
9 Lower Crown (Black) 45000989 1
9a | Lower Crown (Grey)
B6AST/66BST/66CST 45000909 1
9 Bronze Lower Crown Assembly
66BBST 48066005 1
9c Chrome Lower Crown Assembly
66CCST 48066006 1
10 | M6x65S/S Skt Hd Cap Screw B0841 5
Ik Spacer 45000913 5
12 Support Spacer 45000938 1
12a | Grommet B3880 1
13 | Drum Alloy (Black) 45000984 1
13a | Drum Alloy 66AST 45000914 1
13b | Drum Bronze 66BST/66BBST 45000916 1
13¢ | Drum Chrome 66CST/66CCST 45000915 1
13d | Drum Stainless Steel 66SST 48066013 1
14 | Bearing 15044121 4
15 Washer 15000287 1
16 M10 x 20 Skt Hd Cap Screw B0691 6
17 | MB8x 35 Skt Hd Cap Screw B0760 3
18 | Centre Stem 45002017 1
19 | Bearing 15000019 4
20 | Circlip B2086 2
21 Hollow Dowel 15065111 2
22 | Bridge Piece 45002063 1
23 | Washer 15000024 1
24 | Dowel : 15001188 1
25 M5 x 12 Posi Csk Hd Screw B0543 2
26 | Retaining Plate 15001318 1
27 | Super Pawl 15000094 4
28 | Spring 1260/7 10

Item | Description Part Number | No. Off
29 Paw! Gear 45002066 1
30 3spd n/p Main Spindle 48000002 1
3 Spacer 15000022 2
32 Ratchet Gear 15000242 1
33 | Spindle External 15000033 1
34 | Washer 15000024 1
35 Gear Spindle 15000026 1
36 | Pin B1501 1
37 Washer 15001272 1
38 |dler Gear 45002021 1
39 Bearing 15000017 3
40 Pawl Gear 45002022 1
4 Super Pawl 15000301 6
42 Retaining Plate 15001317 1
43 | M5x12 Pozi Csk Hd Screw B0543 3
44 Dowel 15001188 1
45 | Washer 15000247 1
46 | Washer 15000247 2
47 Output Gear 45002020 1
48 | Washer 15000246 1
49 Fir Tree Retainer B2233 3
50 Pawl Gear 45002019 1
51 Bearing 15000018 2
52 Gear Spindle 15000035 1
53 | Location Screw 15001276 1
54 Push Button Housing 15000203 1
55 Spring Extension 15000212 1
55a | Toggle Lever 15000204 1
55b | Toggle Arm 15000209 1
56 Bracket 15000042 1
57 M6 x 12 Skt Hd Screw B0678 2
58 Fork Spring 15000077 1
59 Fork 15000041 1
59a | Fork Pins 15000047 2
60 Fork Spindle 15000046 1
61 Clip 15000158 1
62 Plug 15006010 1
63 M6 Standardd Hex Hd Nut B1024 1
64 Push Button 45002067 1
64a | Indicator Insert B2234 1
65 Plunger 15001313 1
66 Base (Grey) 3 speed 45002137 1
66a | Base (Bronze) 3 speed 45002139 1
66d | Base (Chrome) 3 speed 45002138 1

NOTE:

« When converting to all bronze, base 66 should be changed to 66a
 When converting to all chrome, base 66 should be changed to 66b

Conversion kit for all bronze and all chrome winch:-
9b + 11b = 48066022
9c + 11c = 48066023
9b/9c/11b/11c are all assembled components NOT available separated.
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REGULAR TURN, POWER GRIP TURNS AND LOCK SPARES

Regular Turn Spares

Item | Description Part Number | No.off
1 M5 x 16 Screw B4281 1
2 Spindle Cap 15100005G 1
3a | 316" S/SBall B1653 16
3b | Ball Bearing Cage 15100004 2
4 Handle Turn 15100006G 1
FULL KIT 29140011 1
Power Grip Turn Spares
1 M5 x 16 Screw B4281 1
2 Spindle Cap 15100005G 1
3a | 316" /S Ball B1653 16
3b Ball Bearing Cage 15100004 2
4 Handle Turn 25001871 1
6 Spacer B5931 1
7 Grip Cap 25001876 1
FULLKIT 29140015 1
250mm (10”) Lock Lever Spares
8 Spirol Pin B1505 1
9 Lock Lever 18100007G 1
10 Lock Spring 15100013 1
11 Sleeve 15100030 1
12 | Lock-in Sub Assembly 18100010 1
FULL KIT 291740013 1
250MM (10”) DOUBLE TURN WINCH HANDLE SPARES
Double Turn Spares Full Kit
Item | Description Part Number | No.off
1 M5 x 16 Screw B4281 1
2 Spindle Cap 15100005G 1
3a | 316" S/SBall B1653 16
3b Ball Bearing Cage 15100004 2
4 Handle Turn 15100006G 1
5 Bush 15100016 1
250mm (10”) Lock Lever Spares
8 Spirol Pin B1505 1
9 Lock Lever 18100007G 1
10 Lock Spring 15100013 1
1 Sleeve 15100019 1
12 Lock-in Sub Assembly 18100001 1
FULLKIT 291740013 1
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OWNERS SERVICING LOG

Yacht (type) (Name)

Model Model

Primary {Genoa) sheet winches Secondary (Spinnaker) sheet winches

Main Halyard winch Genoa/Jib Halyard winch

Spinnaker Halyard winch Staysail Halyard winch

Topping Lift winch Reef winch

Auxiliary winch Mainsheet winch
Winch Winch
Winch Winch
Winch Winch

SERVICING RECORD

Winch Notes/Observations/Parts used Basic Service Date Full Service Date

Useful Lewmar Literature

* ‘How to Service your Ocean Winch' booklet multi language French,
German, Spanish, Swedish and English

* Lewmar Marine Equipment Catalogue
« Lewmar Retail Marine Equipment Catalogue
« Service Manual Volume 8 Specials

LEWMAR
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@ LEWMAR WARRANTY

B2196

Lewmar warrants its products in normal usage 1o be free of defects in malerials and workmanship for a period of

three years from date of purchase by he ofiginaf purchaser, subject (o Ihe conditions, limitations and exceptions

fisted below. Any pact, which proves to be defective in noimal usage during that three-year period. will be repaired

or at Lewmar's option, replaced by Lewmar.

CONDITIONS AND LIMITATIONS

Lewmar's liabikily shall be limifed to repair or replacement of the goods or parts defective in materials or

workmanship.

Determination of the suitability of he material for the use contemplaled by the buyer is the sole responsibility of

the buyer and Lewmas shall have no responsibility in connection with such suilability.

Lewmar shall nct be liable in any way for

Failures, loss or damage due to use of products in applications for which they are nol intended,

Failures, loss or damage due o corrosion, uilia violet degradation, wear and lear of improper installation,

Failures, loss or damage Gue to inconect maintenance.

Failures. loss or camage due to condilions that exceed fhe product’s performance specifications

Product subject to warsanty claim must he returned o Lewmas for examination unless otherwise agreed by Lewmar

in writn

Lewmar shall not be respeasible for shipping charges nol installation labour associated with any waranly claim.

i Service by anyone other than auiforised Lewmar representatives shall void this warranty unless il accords with
Lewmar guidelines and standards ot workmanship.

zacoes = —p

Vi Lewmar's pioducts are intenced for use only for maring purposes. Buyers intending to use them for any otfier
purpose should seek advice from Lewmar, and Lewmar shall be under no liability arising from use. which Lewmar
has not approved.

8 EXCEPTIONS

Warranly is limiled [0 a period of ane year from the date of purchase in the case of the foflowing
+ Bow thrusters

© GARANTIE VON LEWMAR LIMITED

Electric motors and electrical equipment
Electionic contiols
Hydraulic pumps, valves and actuators.

jeather seals
< Products used in “Grand Prix” racing appiications
LIABILITY
Lewmar's liability under this warranty shall be to the exclusion of all other warranties or liabilities (1o the extent
permited by law). In particular (but without lmitation):
Lewmar shall not be liadle for
<" Any inditeci or consequential loss iclading (without iitation) any loss of anicipated profis, damage to reputalion
or goodwill, loss of expected future business. damages. costs or expenses payable to any third parly or any other
indirect losses.
" Any damage to yachis of equipment
» Death or personal Injury {unless caused by Lewmar's negligence;.
Lewmar grants no warranties regarding the fitness for purpose, use, nature or satislactory qualily of the goods.
Where the laws of the country do not permil a warranly to be excluded. then such warranty, if permitled by that
couniry's law, shail be limited to a periog of on2 vear.
SEVERANCE CLAUSE
I any clause of these warranties is held by any sompetent authority to be invalid or anenforceable in whote or in
part uldlhe validity of the other clauses of this warranty and the remainder of the clause in question shall not be

= 0

This warkanty gives you specific legal rights, and you may also have olher legal righls, which vary, from counlry to
intr

untry.
Where the producls are sold in the UK under a consumer transaction. e buyers stafulory righs are not affected
Lewmar Limited reserves e fight 1o alter Cesigh and specification wilhout prior nolice.

TERMS AND CONDITIONS OF SALE

All sales are subject to Lewmar's General Terms and Conditions ol Sale, which can be obtained from Lewmar
Limited Head Office in Havant. The foregoing warranty and the following General Conditions of Sale form part only
of, bui aiso supplement, Lewmar's General Terms and Conditions of Sale. In the event of any conflict between the
faregoing warranty and the folfowing General Conditions of Sale on the one hand and Lewmar's full Generaf Terms
and Conditions of Salz on the olher, Lewmar's ull General Terms and Conditicns of Sale shall prevail

Prices

All prices are subject lo change without prior notice due to the fluctuating costs of materials and wages. Prices are
ex-warehouse and are those rufing at the daie of despatch and exclude VAT, which will be charged as appiopriate.
Quotations

Any quotalion is open for accepiance for a period of 30 days from the date of quotation. Quolalions can only be
regarded as firm when they are put in wriling. (Verbal estimates are made purely for indicative purposes.)
leturn ala]oods

RETURNED GJODS WILL NOT BE ACCEPTED NOR CREDIT ISSUED UNLESS THE RETURN IS AUTHORISED BY
LEWMAR IN WRITING

An aulhorisalion wili be issued on approval of retuin.

All carriage charges on refurned goods must be prepaid.

Al relumed goods accepted and subsequently refumed to our stock will be subject lo a 15% reslocking charge.
ltems returned in a damaged condition will not be credited at full value

Custom fabricated tems or parts will nol be accepied for return,

atalogues
Sales literalure and product manuals aie available from Lewmar on request. These items can also be ordered
from our Web site.
Avallability
Goods can he oblained from your locai boal builder or chandler. We will b pleased 1o inform you of your nearest

supplier

Cnnnd

Lewmar garantiert [or einen Zeitraum von drei Jahren ab Kauldatlum — den normalen Gebrauch der Produkle
vorausgeselzt -, daR seine Produkie keine i al i

« Elektronische Sleuerungen
. ische Pl

oder .
erfolgt zu den Bedingungen und mit den Beschrankungen und Ausnahmen, die nachstehend aufgefunrt sind Teile.
die sich bei normalem Gebrauch wahrend der dreijahrigen Garantiezeit als fehlerhaft erweisen, werden von Lewmar
repariert oder aufgrund Lewmar's Entscheidung ausgetauschi.

A BEDINGUNGEN UND EINSCHRANKUNGEN

Die Haftung von Lewmar ist auf die Reparalur oder den Austausch der Teile beschrankl. die Material- oder

Herstellungsfenler auiweisen

Die Feststellung, ob das Material fur die vom Kauler bezweckle Verwendungsar! gesigne! ist, fallt unter die allginige

Verantworiung des Kaufers. Lewmar ubernimmt keine Haitung im Zusammenhang mit einer solchen

Eignungsfestsigllung

i Lewmar kann nichl hatbar gemachl werden fur:

Versagen, Veriust oder Schaden aufgrund der Nutzung der Produkle in Anwendungen, fur die sie nicht beslimmt

in

Versagen, Verlust oder Schaden durch Korrosion, UV-Zersetzung, normalen Verschlei oder falsche Installation.

Versagen, Verlust oder Schaden durch falsche Wartung.

Versagen, Verlus! ocer Schden durch Uberbeanspruchung der Produkte.

iv Produkle, fur die Garantieanspruche geltsnd gemachi werden, missen an Lewmar zwecks Prsfung zuruckgesandt
werden, es sei denn, dal Lewmar schriftfich eine andere Verginbarung bestatigt ha.

Lewmar ubernimmi keine Frachtkosten oder Koslen fur Installationsarbeiten im Zusammenhang mit einem
Garantieanspruch.

Diese Garantie verfall, wenn andere Personen als zugelassene Lewmar-Vertreler Servicearbeiten in Bezug auf die
Produkie durchfilnren, es sei denn, daB diese Arbeiten den Richtlinien und Herslellungsstandards von Lewinai
entsprechen.

i Lewmar Produkle sing ausschliesslich fur den Einsaiz im Wassersport- bereich konzipierl. Kauler . die diese
Produkie fir jegtichen anderen Zweck benutzen wollen , solllen das Einverstandnis von Lewmar einfolen. Lewmar
unterliegt dabei keiner Haftung durch den Gebrauch. den Lewrnar nicht ausdriicklich gefiligt hat

B AUSNAH

5\7 Garantie ist in folgenden Fallen [ir Gie Zeildaver eings Jafres, beginnend mit dem Datum des Verkauies

efristet:

- Bugstrahiruder

« Elekirische Motoren und elekirische Ausrustung

GARANTIE LIMITEE & CONDITIONS

umpen, Ventile und D
« Wellerdichlungen
« Produkte im Grand Prix"-Einsalz
HAFTUNG
Die Haftung seitens Lewmar schlieBt alle andersn Garanlien und Verantwartlichkeilen (in dem Malie, wie das
Geselz dies zulaBl) aus. Insbesondere {jedoch nicht limitativ):
haftet Lewmar nicht fiir
+eventeelle indirekte Schaden oder Folgeschaden jedoch ohne Beg 1g) entg: erwarteter
Gewinne, des iseschafie, igung von Ruf oder
Schaden, Koslen oder Aufwendungen, die an Dritte zahlbar sind sowse einschiigBlich anderer indirekler Verluste;
« Schéden an Yachten oder Ausiusiuny:
« Tod oder Personenschaden (ausgenommen verursachl durch Fahrlissigkeil von Lewmar)
I.ewmar gewabst keine Garantie bezuglich cer Eignung der Produkte hinsichtich der vom Kaufer bezweckien Nutzung.
fles Gebrauchs, der Art, der Markigangigkeit oder der befriedigenden Cualilat der Progukie.
Wenn die relevanien Gesetzes des belreffenden Landes den AusschiuB von Garantien nicht erlauben, wird die
Garanilis, falls die Gesetze dies zulassen. auf ein (1) Jahr beschrankt,
ABTRENNBARKEIT EINZELNER BESTIMMUNGEN
Fafls eine oder meniere dieser Garantiehestimmungen von einer zustandigen Behorde ganz oder leilweise i aicht
gulhg ader nichl einklagbar erachtet werden, mindert dies nichl die Gilligkeit der ubrigen Bestimmungen dieser
Carantie und des Rests der betretlenden Bestimmung.
Aulgrund dieser Garantiz haben Sie bestimmle geselzmaBige Rechle. deruber hinaus siehen Ihnen gegebenenfalls
von Land zu Land unlerschiedliche sonstige gesetzmafige Rechie z2u.
Werv\den mE"ProdukIE im UK unter Verbraucherbedingungen verkauf, sind die geselzmassigen Rechte des Kaufers
nichi betraffen
Lewmar Limited behall sich das Recht vor, das Design, die Konstruktion und die Spezifikationen von Produkien
‘i vorherige Ankundigung 2u ddern.

~o

o

GENERALES DE VENTE

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

Alle Verkaufe unterliegen den Allgemeinen Verkaufsbedingungen von Lewmar in ihrer vollstandigen Fassung, die
auf Anirage bei der Haupiniederlzssung von Lewmar Maine in Havan. GroBbxitannien, erhaltlich ist Die obige
Garantie und die (olgenden allgemeinen Verkaufsbedingungen sind Bestandteil und Ergénzung diese vollstandigen
Aligemeinen Verkauishedingungen von Lewmar. Im Falle von Wideispriichen zwischen der obigen Garantie und
den folgenden allyemeinen einerseits und den Allgemeinen

\'Pngé[ivénE\al andererseits sind die vollstandigen Allgemeinen Verkaufsbedingungen maBgeblich.

Ale Preise nterlisgen eventuellen Anderungen ohne vorherige Ankindigung aufgrund von fluktuierenden Material-
und Lohnkesten. Die Preise versiehen sich ab Lager und ohne Mehrwertsteuer (die in Rechnung gestellt wird, falis
anwendbar) und sind die Preise, wie sie am Versanddatum gelten.

ANGEBOTE

Alle Angabote sin fur den Zeitraum von 30 Tagen ab dem Angebotsdatum gullig. Angebote gelten nur als verbindtich
wenn sie schriftlich unterbreitet wurden, (Mundliche Aussagen dienen nur 2u Indikalionszwecken.)
RUCKSENDUNG Vi N

ZURUCKGESANDTE WAREN WERDEN NUR DANN ANGENOMMEN UND GUTGESCHRIEBEN, WENN LEWMAR DER
RUCKSENDUNG SCHRIFTLICH ZUGESTIMMT HAT.

Eing Genehmigung wird bei Zustimmung zur Rucksendung ausgestelll

Alle Frachlkosten (s Rucksendungen mussen vom Ricksender im voraus bezahit werden

‘Al urickgesandien Waren_ die angenommen un spater wieder an unser Lager zurickgesandt wurden, unlerliegen
einer Wiecereilagerungsgebuinr in Hohe von 15% des Warenwerles.

Artikel, die in beschadigiem Zustand aurickgesandt wurden, werden nicht zum vollen Wert gutgeschrieben.
Sonderanfertigungen sind von der Rucknahme ausdrucklich ausgeschiossen.

TAL
Katalog- und Prospekimalerial sowie Procuklnandbucher sind auf Anfrage bei Lewmar erhalllich. Diese Artikel
konnen auch ayf unserer Intemeiseite angelorderl weicen.
BEZUGSMOGLICHKEITEN
Unsere Produkle konnen Sie bei Inver orilichen Werft ocer dem orisansassigen Lewmar-Handler beziehen. Wir
teilen Ihnen geme die Anschiilt des Lieferanten in Ihrer Nahe mit

>

LEWMAR garanlit ses produits. dans des conditions normales ¢'utifisation, conie toutes piéces défectueuses ou

défauts de fabrication pendani lrois ans a pastir de Ia date d'achat par I'acheteur ¢'arigine, sous réserve des
conditions, restrictions et exceptions listées ci-aprés. Toute piece qui s avére délectueuse 2 Ja suite d'une utilisation
normale au cours Ge celle période de trcis ans sera réparée ou remplacée par LEWMAR, qui sera seul juge du

bien-fondé.de sa décision de réparer ou remplacer ladite piece.

Conditions et restrictions

La responsabilité de LEWMAR sera limitde 3 la iéparation ou au remplacement des marchandises ou pieces

présentant des céfauts de matériel ou de fabrication.

[ incombe a I'acheteur seul de déterminer si e malériel est adapté 3 l'usage auquel i le destine el LEWMAR ne

saurait étre tenu responsable c toute décision en ce domaine.

LEWMAR ne reconnait aucune responsabilité pour:

Les pannes, pertes el déériorations consécutives & une lilisalion inadéquate des produiis.

Les pannes, penes el defériorations caustes par la comosion. la dégradalion par ultraviolets, I'vsure normale ou

une installation inadéquate.

Les pannes, pertes el détériorations dues a un entretien inadéquat.

Les pannes. pertes et detériorations dues 3 des conditions qui ne Sonl pas préviies par les spécilications du

Ui

Tout produi faisant f'objet d'une 1éclamation sous garantie devra étre renvoyé a LEWMAR pour étre examing. sauf

stipulation coniraire par écrit de LEWMAR.

LEWMAR n'est pas responsable des frais d'expécition ou de main d'ceuvre associés & toute réclamalion sous
arantie.

%U\J‘ entretien effectué par quiconque autre que les représentants agréés LEWNAR annulera celte garantie, sauf s'il

est effectué en accord avec Jes airectives et normes de fabrication de LEWMAR.

Les produits LEWMAR sont destins & un usage marin. Les acheleurs destinant les produits LEWMAR a un usage

autre que celui-ci doivent préatablement prendre conseil auprés de LEWMAR, qui dectine loule responsabilile vis-

a-vis d'un type d'usage qui maurail pas e15 approwvé par LEWMAR.

Exce

La garantie est limilée & une période d'un an & compler de la date d'achat pour les produits suivants:

< < = ae oez o= —p

Propulseur d'éave
« Moteurs électriques el équipement électrique

©@ GARANTIA

+ Commandes électioniques

+ Pompes hydrauliques, valves ef dispositils de commande

<+ Joinis étanches

- Produis ulilisés dans les épreuves de type Grands Prix

Responsabilite

Laesponsabilité de LEWMAR dans le cadre de la prissente garantie exclut ioules aul At

sous réserve du respect des disposilions |égales en vigueur el il est enlendu que

LEWMAR décline toute responsabilité pour:

+ toul dommage indirect of lout préjucice financier consécatl incluznt rotamment, sans que la lste soil exfiaustive,
a perie de revenus anticipée, l'alieinte 4 fa réputation ou & fa clieniéle, la perle de prospects, les dommages el
intecéts, le coll el les dépenses qui doivent lie payés A une fierce personne ou foute aulre perte indirecle;

+ loul dommage causé zux yachls ou aux Equinemens;

« le décds ou les dommages corgorels des liers (saul en cas de faule élablie de LEWMAR).

1l existe aucune garanie de vendabilité ni d'apfitucte au but oua 'usage ni e qualité satisfaisare e la marchandise.
Certains pays interdisent loute exclusion de garantie. Dans ce cas, ia gacantie, si 1a loi I'autorise, sera limitée a une
periode d'un an.

Séparation de clause

Sil'te des clauses de celte garantie étail invalidée ou jugée inapplicble par une autorité compétente, en tout ou
‘pitie, \a validité des autres clauses de celie garenlie, ou la parlie non contestée e la clause en question, ne serait
pas affectée.

Celte garantie vous donne des droits perticuliers. mais vous pouvez éJalement bénéficier d‘auires droits qui
vallent seton les pays.

Lorsque les produits sont vendus au Royaume-Uni dans le cadie d'une opération de venle au public, les dioits
foidamentaux de I'acheteur restent sans changernent

LEWMAR Lid se réserve le droit de modifier 1a conceplion et les spécificaiions de ses produrts sans avertissement
prédahle.

-0

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Toule vente est soumise aux Conditions Générales de Vente de LEWMAR qui peuvent étre obtenues sur demande
adressée 3 Lewmar Limited Head Office,

Les précédentes clauses de garanlie ainsi que les condilioas générales de ventes qui suivent y compris fes
suppléments font partie intégrante des Condifions Générales de Vente de LEWMAR et viennent les compiéler En
cas de confiit enlre d'une part ies precédentes ciauses de garanlie el les conditions géndrales de vente qui suivent
et d'autre part ['intégralité des Concitions Générales de Vente de LEWMAR, il est entendu que ce sont ces derniéres
qui prévauidront

Prix

Tous les prix peuvent Atre modifiés sans avis préalable en fanction des variations des prix des matériaux et du coit
de la main d'ceuvre. Les prix sont ex-enirepol el correspondent aux prix en cours 3 [a date d'envol, les prix ne
comprennent pas la TVA qui 5era appliques au faux en vigueur.

Devis

Tout Gevis resle souis 4 éserve d'acceplation pendant une période de 30 jours suivant la date poriée sur le
devis. Les devis ne sonl considérés comme definitifs que lorsou'ils sont donnés par écril (Ies devis verbaux sont
donnés uniquement a fitre indicatif)

Renvoi de marchandises

LES MARCHANDISES RETOURNEES NE SERONT PAS ACCEPTEES ET AUCUN REMBOURSEMENT NE SERA
ACCORDE SANS AUTORISATION ECRITE DE LEWMAR.

Une avtorisation sera délivice 3 I'acceptation du retour.

Tous les frais de retour des marchandises doivent &ure réglés d'avance.

Toutes les marchandises acceplées el renveyées uliésieurement 3 nos magasins seront soumises & 15% de tiais
de remise en slock. Les arlicles retournés en mauvais état ng seront pas remboursés dans feur (olalité

Les nicles ou piéces fabrigués sur mesure ne pewvent pas el reloumés.

Catalogues.

Des calalogues. prospectus et manuels d'utilisation des produits LEWMAR seront expédiés par LEWMAR sur
demande. Les anicles figurant dans les documents énumérés ci-dessus peuvent également &lre commandés
parlir de nofre site Web.

Disponibilité

Les marchandises sont en vente chez volre chantier ou shipchandler local. Nous serons heureux de vous indiquer

I'adresse du fournissenr le plus proche de votre domicile.
i
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Lewmar gammiza sus productos en uso normal como exentos de defectos en maleriales y mano de obra por un
periado de ires afios a parlir de 1a fecha de la compra por el comprador original. con sujecion a las condiciones.
limitaciones y excepciones indicadas a conlinuacion. Cualquier pieza que se demuestre que es delectuosa en su
uso normal durante el dicho periodo de tres afos serd reparada o, a efeccion de Lewmar. sustituida por Lewmar.
CONDICIONES Y LIMITACIONES

La responsabilicad de Lewmar se limiiard a fa reparacion o sustitucion de las mercancias ¢ piezas defecluosas en
Sus materiales o fabricacion.

La determinacion e |a adecuacion del material para el uso que fe oretende dar el comprador es responsabilidad
dnica del comprador y Lewmar no tendra responsabilidad alguna respecto a fal adecuacion.

Lewmar no lendra respensabilida alguna(ror

Averias, perdidas o danos debidas al uso de producios en aplicaciones para las que no fuercn disenados.
Averlas pgrdidas 0 darios debidas a la corrosidn, degradacion por rayos ultravioleta. desgaste normal o instalacién
inadecuada

Averias perdidas o dafos debidas a manienimiento incorrecto.

Aveéias perdidas o darios debidas a uso en condiciones que exceden las especificaciones de wilizacion del
producto.

El producto sujete a reclamacion de garantia ha de enviarse a Lewmar para s examen a fio Ser que se acuerde (2
otra manera 0or escrito por Lewmar.

Lewmar n0 sera responsable de los gastos de transporte ni del trabajo de instalacion correspondiente a cualquier
reclamacion de garanlia.

El mantenimiento llevaco a cabo por cualquiera que no sea un sepresentante autorizaco de Lewmar causard que la
plesLen(e garantia quede anulada a no ser que sea hecho de acueido con las direclrices y normas de mano de obra
de Lewmar

< =z ae osz = —p

Los productos Lewmar estan destinados sofamenle para uso en aplicaciones marinas. Los compradores que
pretendan ulilizarlos en cualquier ofra aplicacion deben consultarlo a Lewmar. y Lewmar no tendrd ninguna
responsabilidad surgida en una utilizacion no aprobada por Lewrmal.

EXCEPCIONI

La garantia s limita 4 un periodo de ua anc @ partir de la fecha de la compra en los casos siguientes.
* Propulsores de proa
= Mofores eléctricos y equipo eléctico

LEWMARS BEGRANSADE GARANTI

= Controles ¢lectronicos

+ Bombas, valvulas y actuadores hidrdulicos

+ Junlas de estanqueidad

- Productos usados en aplicaciones de compeficisn tipo “Grand Prix”

RESPONSABILIDAD

La responsabifidad de Lewmar bajo esta garanlia excluye [ aplicacidn de cualquier olra garantia o responsabilidad

(Gentro de fos imites parmilidos por 1 ley). Parliculaimente {pero no exclusivamente)

Lewmar no serd responsable de:

« Cualquier daio indirecto o conseeusncia incluyer do (sin linsilacian) cualguier perdida de beneficios previstos,

dafio a la reputacion o crédilo, perdida de futuros negacios esperados, dafos. cosles o gastos pagadercs a

lerceras paites o cualquier otra perdida.

« " Cualquies dao a yales o Su equipo.

» Muerte o lesiones @ personas (excepio si son debidas a negligencia por parts de Lewmar)

Lewmar no oloigs gaantias en 10 referenle a a adecuacion al propdsito, uso. naluraleza. comerciabilidad ¢

calidad satsfactoria (e los productos

Cuando las leyes c un pais no permilan [z exclusion de una garantia, dicna garantia estard fimitada a un aro, si
4a||5{ae tal pais Io permite. R

D CLAUSULA DE SEPARACION

Sialguna clausul de esta garantia es Gada como invalide o no aglicable en lodo o en parte por alguna aulcridad

competente, 12 valicez de la demas cfausulas y del resto de la cldusula en cuestion no se vera afectada

Esta garantia le da a usted derechos legales especificos, y puede fener ademds ofros derechos legales que varian

de un pais a ofro.

Cuando los productos son vendidos en el Reina Un'do (UK) en una transaccion de consumo los derechos del

estatuto del comprador no quedan alectados.

Lewimar Limiled se reserva el derecho a cambiar el disefio y las especificaciones sin aviso previo

“Esta garantia cuire todos Ios productos presentados en 105 caialogos e Lewinar a parti Ge 1992 comprados

despues del | de Julio de 1992.
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Todas las venlas estén sujetas a las condiciones generales de venta de Lewmar, disponibles en 1a oficina principal
de Lewrmar Marine Ltd en Havanl (UK). La garaniia precedente v las siguientes condiciones genteles d venla son
solo una parte de las condiciones generales de venta e Lewmar.

los

Todos 105 precios quedan sujelcs a cambio sin previo aviso debido a la luctuacion de los costes de los maienales
y salarlos. Los precios se enfienden por los maleriales en nuestio almacén y seran los vigenles en Iz fecha del
despacho y no incluyen el IVA que se cargard segin sea apropiado.
Presupuestos
Cualquier presupuesto queda Sujeo @ su acepiacion antes de franscuitidos 30 dias 2 partr de la fecha del mismo.
Los presupuestos unicamente pueden considerarse en firme si se presentan por escrito (las eslimaciones verbales
¢ hacen puramente con fines indicativos)
Devolucién de mercancias .
LAS MERCANCIAS DEVUELTAS NO SERAN ACEPTADAS NI ABONADAS A NO SER QUE L4 DEVOLUCION ESTE
AUTORIZADA POR ESCRITO POR LEWMAR.
Si se aprueba una devolucién se emitiré una autorizacion.
Todos los gastos de transporte de las mercancias devuelias tienen que ser a portes pagados,
Todas 1as mercancias cuya devolucion sea aceplada y que, consiguientemente sean devuelias a nuestios siocks
quedardn sujetas a un cargo del 15% por gaslos reinsercion en stock. Los articulos que se devuselvan deleriorados
no serdn ahonados por |a \otalidad de su valor.
éns al\l’cﬁulos o piezas fabricados por encargo o segun especificaciones del cliente no seran aceplados pard

jevotucion,

talogos

Puaden oblenerse folletos d fos productos dirigiéndose a Lewmar.

Disponlbilidad

Nuestros productos se pueden ablener a través de astilleros y revendedares locaies. Tendremes mucho gusta en
informarle de su proveedor Lewmar mds cercano.

s

Lewmar garanterar ait lorefagets produkler i normalt bruk ar I irdn defekter med avseende pd material och
utforande Lndes en period av tre Ar frén och med datum for inkop av den ursprungliga kdparen med forbehall for de
villkor, begransningar och undantag enligi necanstdende forteckning. Nagon del som visar sig vara defekt i normalt
bruk under denna tredrsperiod kommer att repareras eller bytas ul av Lewmar.

ILLKOR OCH BEGRANSI

INGAR.
Lewmars ansvarsskyldighet skal begransas Ul reparalion eller ulbyle av de artiklar efler de delar som ar bristfalliga
med avseende pa malerial etier uliorande.
All faststalla materialets lamplighe! for den av koparen avsedda andvandningen ar uteslutande koparens ansvar
och Lewmar skall inte ha nagon ansvarsskyldighet med anknytning flt sadan lamplighet.
ewmar skell inte pd ndgot saft vara ansvarig fdr:
Bristialligheter, forius! eifer skaca till f6ljd av picduklernas anvandning inom omrdden, som de ine ar avsedda for
Bristialligheter, forlus: eller skada il fljd av korrosion. ulraviolett nedbrytning, forslitning eller felakiig installation.
ristfalligheler, forlust eller skada till icijd av felakiigt underhall.
ristialligheter, forlust efler skada till fofd av IGihdllanden som overskrider produklens

anon

Elektraniska Slylanﬂldmﬂ(‘al

Hydrauliska pumpar, ventler och stalldon

Vaderbesiandiga forsluiningar

Produkter som anvands i “Grand Prix-favlingar”
NSVAR

Lewmar skall inte ansvara for:

< Nagon indirekt forlust inklusive (uian begransning) forvantage vinster, fordarvat rykle. elfer googwif. forlust av
framiida affarer, skador kosinader eller ulgiller till reaje part ellor négon annan indireki kostredd

« Nagon skada pa farkost eller utiusining

= Docsfall eller personlig skadu (forulsall ail ej dsamkats av Lewmars forsumiighet)

Det finns inga garanter i syfte pA saljbarhet av ndgo slag, ultiyckligen eller aniydd, och inga garantier skall goras
gallande enligl lag. Varaklighelen av sidana garantier som inte desto mindie gors galiande enligt lag tll forman

for konsumenien skal begransas U1 en period av el i fAn och med nyinkop av anvandaren, | vissa lander medges

toduki Som 4 foremal for ansprak enligt garantin méste relurérnas till Lewmar for undersokning sivida e] annat
forfaringssalt Skifligen har medgivits av Lewmar
ewmar skall inte vara ansvarig for speditionsavifier eller arbetskosinades for instellation | samband med nagot
ansprak enligt garantin,
i Underhalisarbete av nagon annan person eller firma an av Lewmars aukioriserade representanler gor denna garanti
ogitig om detta asbete intz overensstammer med Lewmars riktinjer och normer for utforande.

Lewmars produkler ar amnade for endast marint bruk, Kunder vilka har for avsik! alt anvanda produkierna lill annat
andamél, maste soka rad fran Lewmar och Lewmar kan aldrig belastas for anvandning som Lewmar inte har
godkant.

UNDANTAG

Garantin begransas Lill en period av ett & frdn inkopsdatum, for foljande produkler
« Bogpropelliar

« Elmolorer och elektrisk utiusining

=

inte DA hur lange en antydd garanti vaier, varfor ovanstende kanske infe galler for £r
DELNINGS KLAUSUL

Lewmar skall inte vara ansvarig for foljdskador p segelbtar, utrustning elier annan egendom eller personer 41l
foljd av ndgon bristfallighst hos Lewmars utrustning. Vvissa lander medges inte mesmlnm\é eller begransning av
oforutsedda skador elles folidskadar, varfor ovanstdence uteslutning kanske inle galer for Er

Denlnadgavar\lw qer Er bestamca laga rattigheter och Ni kan aven fia andra laga rltigheter som kan avvika fidn land
il tan

Lewmar Marine Ltd. forbehdller sig raften att dndra konstruktion och specifilation ulan forvarning.

o
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ALLMANNA FORSALJNINGS VILLKOR

Vira detatierade forsaljningsvillsor kan anskalfas fe&n vart inregistrerade onlor i Havant, England. Vid en pdgdende
reklamaton unde 6 galande rslnings wikren i respextive part. O eveniuell koniiki melian dessa parter
skulle uppst. galer Lewmars generella (orsaliningssillkor

Priser

Samtliga priser underkastas forindringar ulen I6raming till f61jd av flukuerande kostader av matsrial och
arelsloner. Priserna ar filt fan fager och ar de som galler vid dalum for avsandning och exklusive moms som
kommer il defiteras enligl géllande forardningar.

er

Alla offerter avges med forbendl 1or goctagande under en period om 30 dagar i och med ofiendatum. Offerter
Kan endast belrakias som fasta offerter nar da avlamnas skritfigen {munliiga berakningar avges endast i angivande
syfte}.

Returnering av varor
RHURNERADEGVAROR KOMMER INTE ATT ACCEPTERAS ELLER KREDITERAS SAVIDA INTE RETURNERINGEN
SKRIFTLIGEN AR BEMYNDIGAD AV LEWMAR.

Ett bemyndigande kommer att utfasdas vid godkannande av returneringen.

Alla uansportkosinacer pd returnerade varor maste vara forutbetalda

Alla relurvaror soim accepferats och som crefler returernas lill vaet lager biir foremdl for en dterfagringsavgifl av
15% av varans pris. Aitiklar som refuremas i skadat skick kommer inte att krediteras Gl fulll varde.
Specialtillverkade ariikfar eller delar kommer inle all accepteras for retumering

Kataloger

Produkibroschyrer kan anskaias rdn Lewmar pd begaran. Dessa kan dessutom bestallas dver vis Hemsida ]
Internel

Tiliganglighet

Varor kan anskatfas rn Er lokula bitbyggare eller, dterarsaljare av bAtutrustning,

LEWMAR
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SALES OFFICES

Lewmar UK
Lewmar Ltd., Southmoor Lane, Havant, Hampshire, P09 1JJ, UK
tel +44 (0)23 92 471841 fax +44 (0)23 92 485720
e-mail info@uk.lewmar.com

Lewmar Americas
Lewmar Inc., New Whitfield Street, Guilford, CT 06437, USA
tel +1 203 458 6200 fax +1 203 453 5669
e-mail info@usa.lewmar.com

Lewmar Southern Europe (France)
Lewmar Ltd., Place Bernard Moitessier, 17000 La Rochelle, France
tel +33 (0) 5 46 50 50 46 fax +33 (0) 5 46 50 59 04
e-mail info@france.lewmar.com

Lewmar Southern Europe (France)
Lewmar Ltd., Allée Charles Nungesser,
Parc D'Aclivités de la Siagne 06210 Mandelieu, France
tel +33 (0) 4 93 48 80 48 fax +33 (0) 4 93 48 37 50
e-mail info@france.lewmar.com

Lewmar Sothern Europe (Italy)
Lewmar Ltd., Place Bernard Moitessier, 17000 La Rochelle, France
tel +39 (0) 5 43 84 691 fax +39 (0) 5 43 84 691
e-mail info@italy.lewmar.com

Lewmar Southern Europe (Spain)
Lewmar Lid., Sucursal en Espana, Joan de Borbd 92,
08039 Barcelona, Spain
tel +34 (0) 93 221 94 37 fax +34 (0) 93 225 19 49
e-mail info@spain.lewmar.com

Lewmar Northern Europe (Sweden)
Lewmar Marin AB. Halleflundregatan 24, S-426 58,
Vdstra Frolunda, Sweden
tel +46 (0) 31 769 7700 fax +46 (0) 31 769 7710
e-mail info@sweden.lewmar.com

Lewmar Northern Europe (Finland)
Lewmar Marin AB (Finland), Laaksotie 10 A-B,
02700 Kauniainen, Finland
tel +358 (0) 9 5489 5110 fax +358 (0) 9 5489 5111
e-mail info@finland.lewmar.com

Lewmar Mid Europe (Netherlands)
Lewmar Mid Europe Ltd., Popovstraat 12, 8013 RK Zwalle,
Netherlands
tel +31 (0) 38 427 34 90 fax +31 (0) 38 421 56 42
e-mail info@holland.lewmar.com

Lewmar Pacific Rim, Asia & Middle East
Lewmar Pty Ltd., 35 Leander Street, Chapel Hill,
Queensland 4069, Australia
tel +61 7 3720 2261 fax +61 7 3720 2263
e-mail info@Ilewmar.com.au

LEVWMAR

HEAD OFFICE

LEWMAR LIMITED
Southmoor Lane, Havant, Hampshire, P09 1JJ, UK
tel +44 (0) 23 92 471841 fax +44 (0) 23 92 485720
e-mail info@lewmar.com
website www.lewmar.com
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